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Acérdio do Tribunal de Justica (Décima Seccio) de 30 de setembro de 2021 (pedido de decisdo
prejudicial apresentado pelo Najvyssi sid Slovenskej republiky — Eslovdquia) — HYDINA SK
s.r.o.[Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky

(Processo C-186/20) ()

[«Reenvio prejudicial — Cooperacdo administrativa e luta contra a fraude no dominio do imposto sobre o
valor acrescentado (IVA) — Regulamento (UE) n.° 904/2010 — Artigos 10.° a 12.° — Troca de
informagdes — Fiscalizagdo tributdria — Prazos — Suspensdo da fiscalizagdo tributdria em caso de troca
de informagées — Ultrapassagem do prazo imposto para comunicar as informagdes — Incidéncia sobre a
legalidade da suspensdo da fiscalizagdo tributdria»]

(2021/C 481/17)

Lingua do processo: eslovaco

Orgio jurisdicional de reenvio

Najvyssi sid Slovenskej republiky

Partes no processo principal

Recorrente: HYDINA SK s.r.o

Recorrida: Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky

Dispositivo

O artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 904/2010 do Conselho, de 7 de outubro de 2010, relativo a cooperagdo
administrativa e a luta contra a fraude no dominio do imposto sobre o valor acrescentado, lido a luz do considerando 25
deste ultimo, deve ser interpretado no sentido de que ndo prevé prazos cuja ultrapassagem ¢ suscetivel de afetar a legalidade
da suspensdo de uma fiscalizacdo tributdria prevista pelo direito do Estado-Membro requerente enquanto aguarda a
comunicagdo, pelo Estado-Membro requerido, das informagdes solicitadas no dmbito do mecanismo de cooperagdo
administrativa instituido por este regulamento.

() JO C 222, de 6.7.2020.

Acérdio do Tribunal de Justica (Oitava Sec¢do) de 30 de setembro de 2021 (pedido de decisio
prejudicial apresentado pelo Centrale Raad van Beroep — Paises Baixos) — K/Raad van bestuur van
het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv)

(Processo C-285/20) (")

[«Reenvio prejudicial — Regulamento (CE) n.° 883/2004 — Artigo 65.°, n.” 2 e 5 — Ambito de
aplicacio — Trabalhador em situacdo de desemprego completo — Prestacdes por desemprego —
Trabalhador que reside e exerce uma atividade por conta de outrem no Estado-Membro competente —
Transferéncia da sua residéncia para outro Estado-Membro — Pessoa que ndo exerce de modo efetivo uma
atividade por conta de outrem no Estado-Membro competente antes de se encontrar numa situacio de
desemprego completo — Pessoa em situacdo de licenca por motivo de doenga e que, nesta qualidade, recebe
prestacdes por doenca pagas pelo Estado-Membro competente — Exercicio de uma atividade por conta de
outrem — Situagdes juridicamente compardveis»]

(2021/C 481/18)

Lingua do processo: neerlandés

Orgio jurisdicional de reenvio

Centrale Raad van Beroep

Partes no processo principal

Recorrente: K

Recorrido: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv)
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